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osebi da qarTuli identoba beWdur mediaSi
(„droeba“, „iveria“, „cnobis furceli“)

qeTevan mania

beWdur mediaSi mravalferovnebiT da mravalricxovnobiT gamoirCeva osebisadmi miZ-
Rvnili masalebi. korespondenciebi osebze arsebiTad moicavs sazogadoebrivi cxovrebis 
yvela sferos – socialur, ekonomikur, kulturul, politikur Tu religiur sakiTxebs. 
beWduri mediis yuradRebis miRma arcerTi faqti ar rCeba, Seexeba arsebiTad yvela sazo-
gadoebriv problemas: skolis ararseboba, mRvdlis saWiroeba, crumorwmunoeba, qurdoba, 
gvalva, mousavlianoba, ugzooba, uwyloba, skolis Tu mRvdlis saWiroeba, skolis gaxsnis 
Tanxmobis miReba, skolis sasargeblod seirnoba Tu latariis gaTamaSebis gamarTva, skolis 
gaxsna, skolis mSenebloba, maswavleblis daniSvna, jvrisweris qarTulad Catareba, qarTuli 
warmodgenebis moTxovna, qarTveli mRvdlebis saqmianoba, qarTveli maswavleblebis saqmi-
anoba, skolebis Semowmeba, egzarqosis stumroba, axali episkoposis daniSvna, maswavleblis 
gaZarcva, skolis kurTxeva, wignTsacav-samkiTxvelos gaxsna, Semomwirvelebis da Semowiru-
lobebis Sesaxeb informaciebi, skolis muSaobis Sesaxeb krebebi da angariSebi.

osTa sakiTxs qarTul samecniero literaturaSi araerTi mkvlevari Seexo. Seswavlil 
iqna osTa istoria qarTuli istoriuli wyaroebiT (WiWinaZe 1913), saqarTveloSi maTi Ca-
mosaxlebisa da Sida qarTlis eTnoistoriis sakiTxebi (TofCiSvili 1997), samaCablos so-
cial-ekonomikuri da politikuri istoria (sosiaSvili 2005), saqarTvelo-oseTis urTier-
Toba XV-XVIII saukuneebSi (TogoSvili 1969), ruseTis saeklesio politika Sida qarTlSi 
(toliaSvili 2005). mdidari saarqivo masalis analiziT warmodgenilia qarTveli da osi 
xalxis urTierTobis istoriis analizi (ToiZe 1991). osTa sakiTxs mieZRvna specialuri 
krebuli (baqraZe, CubiniZe 1996) da sxva. 

Cems mizans ar Seadgens osebisadmi miZRvnili kvlevebis ganxilva. mxolod sanimuSod 
movixme ramdenime. aqve imasac aRvniSnav, rom beWdur mediaSi osebisadmi miZRvnili kore-
spondenciebis nawili araerT mkvlevars aqvs gamoyenebuli Tavisi miznebisTvis. gvxvdeba 
sagazeTo masalebis analizic samecniero literaturaSi (gaCeCilaZe 1996); (cercvaZe 1996). 

winamdebare gamokvlevaSi gansxvavebuli rakursiT – qarTuli identobis istoriis eT-
nosimbolisturi1 midgomiT kvlevas warmovadgen beWduri mediis („droeba“, „iveria“, „cno-
bis furceli“) reprezentaciiT. qarTuli identobis istoriis reprezentaciis mcdeloba 
beWduri mediiT warmodgenilia m. CxartiSvilTan TanaavtorobiT gamoqveynebul naSromSi, 
romelSic Seswavlilia i. WavWavaZis redaqtorobiT gamomavali „iveriis“ TxuTmetwlovani 
periodis analizi, sadac mivuTiTebdiT, rom „Cven – sxva“ opoziciis konteqstSi mniSvnelo-
bas iZens ara marto qveynis politikur sazRvrebs miRma arsebuli samyaro anu „gareSe sx-
vebi“, aramed Tavad qveynis SigniT mcxovrebi eTnikuri umciresobani anu „Sinauri sxvebi“. 
aseTebi iyvnen osebi (CxartiSvili, mania 2011: 129-130). 

„iveria“ saWirod Tvlis misi mkiTxvelebi gaarkvios imaSi Tu vin iyvnen osebi. ibeWde-
ba Jurnalis „Знание“ 1876 wlis meoTxe nomerSi gamoqveynebuli werilis „vin arian osebi ?“ 
Targmani (mTargmneli ar aris miTiTebuli, publikacia xelmouwerelia). werilSi ganxilu-
lia evropul istoriografiaSi osebis warmomavlobis Sesaxeb gamoTqmuli Tvalsazrisebi 
mocemulia ingliseli mecnieris gouortis Sexeduleba osebis sarmatebisagan warmomav-
lobis Sesaxeb. inglisSi sarmatebis warmomavlobis ori Tvalsazrisidan ufro gavrcelebu-
li yofila maTi slavebidan warmomavlobis Sesaxeb Sexeduleba (vidre germanuli). werili-
dan irkveva, rom am sakiTxSi gouorti efuZneba sen-martenis kvlevas. sen-marteni sakiTxis 
analizis dros yuradRebas amaxvilebs TviTsaxelwodebis Seswavlaze. misi azriT, lingvis-
turi TvalsazrisiT TviTsaxelwodeba „osetin“ warmomdgaria qarTuli sityvisgan „oseTi“, 
romelic osTa qveyanas niSnavs. werilSi aRniSnulia, rom monRolebis Semosevamde osebs 
ucxovriaT mTebis CrdiloeTiT Tergamde, meotisis da donis axlos. maTi mezoblebi iyvnen 
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dasavleTiT Cerqezni, aRmosavleTiT sxva kavkasielni tomebi. monRolebma isini waswies 
samxreTisaken. sen-marteni miuTiTebs uZveles droSi volgisa da donis midamoebSi moxse-
niebuli midielebis, sarmatebis, iaqsamatebis, tiqsamatebis erTi sisxlisgan warmomavlobas. 
amis damadastureblad asaxelebs gvar-tomobiTi saxelwodebas „met“. Safarikis, sen-marte-
nis da sxvaTa azriT, sarmatni midielTa tomisani arian da iaqsamatni sarmatis Stoisani. 
TviT sityva iaqsamati iaz // az – osebis saxelia, mati – midielebisa. gouortis SeniSvniT, os-
ebis naTesaoba midielebTan dasturdeba lingvisturi faqtebiT. klaprotis SexedulebiT, 
romelsac moxmobili aqvs erTi da imaves aRmniSvneli osuri da sparsuli sityvebis grZeli 
sia, osuri ena miekuTvneba ariul enaTa jgufs, radgan yvelaze metad sparsuls da midiurs 
hgavs. evropul istoriografiaSi lingvisturi monacemebis safuZvelze aRniSnuli Tval-
sazrisebis gaTvaliswinebiT gouorti kavkasiis osebs Zveli mwerlebisagan xsenebuli sar-
matebis STamomavlebad miiCnevs („iveria“ 1877b: #13).

rogorc vxedavT, „iveria“ cdilobda „Sinaur sxvebze“ mkiTxvelebisaTvis ubralod 
gadmocemebi ki ara, samecniero informacia miewodebina. es miuTiTebs, rom „iveriis“ gundi 
did mniSvnelobas aniWebda „Sinaur sxvebs“, rac, agreTve, nacionalizmiT marTuli procesis 
universaluri maxasiaTebelia (CxartiSvili, mania 2011: 129-130).

mkafiodaa gadmocemuli ori ukanaskneli mecnieris mier Sedgenili sabuTebi Crdilo 
kavkasiis osebze. xolo, 

is osni romelnic mTebis samxreTiT cxovroben yvelanairi gagebiT niSnavs imas, rom isini 
dayrobilni ar arian, rom mTebis samxreTi mxare TviT oseTis kuTvnili teritoria araa 
da rom isini, e. i. osni, mTebis samxreTiT gadasulan da sxva saxelmwifos teritoriaze iq 
dasaxlebulan da im saxelmwifos morCilebaSi moqceulan („iveria“ 1877: #12).

magram ara marto „iveria“ aqcevda „Sinaur sxvebs“ yuradRebas. araerTi koresponden-
cia gvxvdeba sxva mediaSic. sagangebo msjelobaa niko TadeoziSvilis „droebis’’ korespon-
denciaSi mTas iqiTa da mTas aqeTa osebis mdgomareobis Sesaxeb, amierkavkasiis osebis gaqa-
rTvelebis da imierkavkasiis osebis garusebis mizezebze.

aq mtkicdeba sazogado socialuri kanoni, romelic ase brZanebs: xalxi, moklebuli Semo-
qmedebiT Zalas, sakuTars kulturas, unda iqmnas msxverlad Tavis mezoblis – kulturu-
li xalxisa. [...] oseTi yovelTvis metad Raribi da Rataki iyo SemoqmedebiTi ZaliT; man 
ver SeimuSava, ver Seqmna sakuTari kultura, ver ganaviTara sakuTari kulturuli „me“; 
ikvebeboda im sulieri sazrdoTi, romelsac hpovebda Tavis bunebiT mdidars mezobelSi“ 
(„droeba“ 1882: #272). 

 
avtori miuTiTebs amierkavkasiis da imierkavkasiis osebis mier sakuTari vinaobis 

SeunarCuneblobis gansxvavebul mizezebze. ganmartavs, rom amierkavkasiis osebis gaqarT-
velebis mizezia ara politikuri, aramed socialuri kanoni, aq mxolod kulturuli Zala 
moqmedebs qarTveli kacisa. imierkavkasiis osebSi moqmedebs garegani politikuri Zala da 
saxelmwifoc daufaravad uwyobs xels maT garusebas („droeba“ 1882: #272). 

media ganixilavs osTa Camosaxlebis sakiTxsac: 

XIX saukuneSi ruseTis kavkasiur politikaSi, aSkarad Cans xelSewyoba gadasaxlebis 
procesebSi. es iyo da aris rusuli kolonizatoruli politikis erT-erTi Semadgene-
li nawili, rac kavkasiuri regionebis morCilebaSi yofnas iTvaliswinebs. osebis saqa-
rTveloSi gadmosaxlebas didi mniSvneloba hqonda maTTvis, rogorc meurneobis mxriv, 
aseve saukuneobrivi karCaketilobisa da izolirebulobis rRveviT, Cveni qveyana xom Ta-
visi social-ekonomikuri ganviTarebis doniT gacilebiT maRal doneze idga (cercvaZe  
1996: 3, 7).

avtori saubrobs qarTlTan daaxloebul soflebSi osTa vinaobis mxriv arsebul mdgo
mareobaze da mizezebze:

samxreTs, anu rogorc Cven, qarTvelebi veZaxiT, mTas aqeTa oseTSi didi gavlena aqvT qa-
rTvelebs, qarTuli laparaki mama-kacebma yvelam ician bavSvebsa da deda-kacebs garda, 

osebi da qarTuli identoba beWdur mediaSi...
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romelnic, rogorc yvelgan, Tvis RviZl enaze laparakoben. magram im oseTis nawilSi, ro-
melic ufro daaxlovebulia qarTlis soflebze, deda-kacebic da bavSvebic/laparakoben 
qarTulad, magaliTad, patara liaxved, mejudis xeobisaken s. mejvrisxevis maxloblad da 
sxva. javis xeoba, erwos mxare da sazogadod samaCablo osebi ufro moSorebulni arian 
qarTlze; [...] magram mainc da mainc iqac gavrcelebulia qarTuli ena. araTu marto qa-
rTuli laparaki, wera-kiTxvac qarTulia gavrcelebuli. [...] ramodenadac CrdiloeTis, 
mTas iqiTa, oseTi misdevs rusobas, imdenad aqeT, samxreTis oseTi, misdevs qarTvelobas. 
esaxelebaT, Tavi moaqvT imaT, vinc qarTuli laparaki icis da qarTuli wera-kiTxva. amas 
garda, oseTis qarTlTan umaxloblesi soflebis mcxovreblebi aZleven qalebs qarT-
velebs da maTac mihyavT qarTveli qalebi colebad („droeba“ 1884: #217).

termini „samxreT oseTi“ yvela osis – raWis osebi, qarTlis osebi, Sida qarTlis osebi 
da sxva, erTiani saxelis qveS mosaqcevad unda Seqmniliyo da amgvari mniSvnelobiT aris nax-
senebi s. mgalobliSvilis korespondenciaSic. „samxreT oseTi“ aris kavkasionis mTis samx-
reTiT saqarTvelos teritoriaze dasaxlebuli osebis aRmniSvneli pirobiTi saxeli (gaCe-
CilaZe 1996: 14, 16). 

„droebis“ korespondencia iqve miuTiTebs, rom osebs ar aqvT tradiciebi, literatu-
ra, sakuTari anbanic ki. aseT viTarebaSi osebma TavianTi „xalxosnobis“ (aSkarad am termin-
iT gadmoicema koleqtiuri kulturuli identoba) SesanarCuneblad osurad wirva-locvis 
aRsrulebaze unda izrunon. magram sruli religiuri indiferentizmi yofila osebSi, arc 
wirva-locvaze dadiodnen, rogorc Cans. avtori gamoTqvams Tvalsazriss, rom „umjobesi 
iqmneba uwindeburad qarTul enaze Seasrulon yoveli religiuri msaxureba“ („droeba“ 
1884: #217).

TvalsaCinoa, rom identobis SenarCunebisaTvis aucilebelia kulturuli erTobis 
Seqmna. sakuTari kulturuli „mes“ dakargviT identobasac kargavs koleqtiur-kulturul 
identobaze aRmocenebuli Cven-jgufi. es kidev erTi dadasturebaa imisa, rom gaqarT-
velebis mizezi kulturaa.

Tu rogor erTgulebas uwevda saqarTvelos mefeebs osi xalxi TvalsaCinoa giorgi 
CoCiSvilis safeletono weriliT „leon batonis-Svili oseTSi (1810-1811)“ („droeba“ 1883: 
#234). publikaciaSi aRwerilia bagrationTa samefo sagvareulos warmomadgenlis, levan 
batoniSvilis (iulonis Ze) winaaRmdegoba ruseTSi gadasaxlebis Taobaze. levanTan erTad, 
ruseTSi gadasaxlebis winaaRmdegi yofila Teimuraz da aleqsandre batoniSvilic, romleb-
sac Tavi iranisTvis SeufarebiaT da iranis daxmarebiT cdilobdnen rusTa jaris gandevnas 
saqarTvelodan. werili sayuradReboa qarTuli teritoriis istoriuli safuZvlebis an-
alizis TvalsazrisiT. mamulebi, romlebsac osebi publikaciis dros dapatronebian, XIX 
saukunis dasawyisisaTvis qsnis da aragvis erisTavebis: maCablebis, falavandSvilebis, 
amirejibebis sakuTreba iyo. osebTan TavSefarebul levan batoniSvilis Sesapyrobad ruse-
Tis xelisufleba sagangebo jildos awesebs „magram osebma wmindad Seinaxes TavianTi fici 
da ar gasces batonis-Svili“.

mediaSi naTlad ikveTeba rusuli mmarTvelobis mier qarTuli nacionaluri mexsiere-
bis waSlis mcdelobebi. „iveriaSi“ aRSfoTebiT werdnen amgvari mcdelobis Sesaxeb, romel-
ic sadavos xdida qarTul teritoriul mTlianobas. „iveriis“ informaciiT, antiqarTuli 
korespondencia gamoqveynebuli iyo „duxovni vestnikSi“, sadac aRniSnuli yofila, rom qa-
rTvelebi SeWrilan osebiT dasaxlebul teritoriaze da SeuviwroebiaT isini. 

avtoris azriT, mTeli qarTlis winandeli mkvidrni osebi yofilan, romelT miwa-wyals 
qarTvelni dapatronebian, sawyali osebi Suaze gauWriaT, – nawili borjomis mxares da 
TrialeTis mTebSi darCenila da nawili ki – javis xeobaSi. mTeli qarTli Zvelad ose-
Ti yofila, da qarTvelT osebze Zala uxmariaT, osni dauCagravT, dauSinebiaT („iveria~  
1903: #264).

momdevno nomerSi „iveria“ Seaxsenebs „duxovni vestnikis“ korespondenciis avtors 
samecniero literaturaSi osTa migraciis da saqarTveloSi gviandeli damkvidrebis Sesax-
eb arsebul p. uslaris Sexedulebebs. avtori aseT rTul periodSi, gafrTxilebisaken mou-
wodebs yvelas: 
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yvela gonierma osmac icis axla, qarTvelmac da lekmac, rom mxolod mSvidobiani, kargi 
mezobloba gviSvelis da gagvaRonierebs, fexze dagvayenebs da Cvenca da isinic kargad 
icnoben TiToeuls danaels, romlisac maSinac-ki unda geridebodes, roca modis da sasi-
amovno ZRveni moaqvs („iveria“ 1903: #265).

qarTuli istoriuli mexsierebis mospobis mcdelobis sapasuxod qveyndeba s.  mga-
lobliSvilis korespondencia „ori Tve soflad (provincialuri meTvalyuris SeniSvnebi)“. 
provincialuri meTvalyure nacionaluri mexsierebis aqtivaciis TvalsazrisiT mkiTxvels 
awvdis istoriul eqskurss cxinvalis, samaCablos Sesaxeb. avtori korespondencias ase iw-
yebs: „[...] am diliT Cven vepirebiT gamgzavrebas samaCablo oseTSi“ („droeba“ 1884: #217). 
amgvari miTiTebiT, s. mgalobliSvili qmnis axal nacionalur mexsierebas rusuli mmarTve-
lobis periodSi. 

vaxuStis cnobiT, cxinvalSi qarTvelebTan erTad cxovrobdnen sxva eTnikuri jgufis 
warmomadgenlebi – somxebi da ebraelebi. korespondenti cxinvalis Seqmnis sakiTxTan daka-
vSirebiT, moixmobs platon ioselianis informacias cxinvalis mesame saukunis Sua xanebSi 
asfagur mefis mier daarsebis Sesaxeb. aseTi Rrma istoriuli fesvebis mqone cxinvals avto-
ris TanamedroveobaSi daukargavs qalaqis saxeli da „daba cxinvals“ eZaxdnen, miuxedavad 
imisa, cxinvals xelsayreli mdebareoba hqonda vaWrobis ganviTarebisTvis, rac eTnikuri 
erTobis ekonomikuri dawinaurebis safuZvels warmoadgens. „patara-liaxvis vake adgilebi, 
didi liaxvis soflebi, dawyobili sofel Sindisidam, fronis, anu avlevis xeoba, mTeli mTa, 
anu samxreT oseTi zed akravs, cxinvals ver ascdebian“ – aRniSnavs korespondenti („droeba“ 
1884: #167). 

maCablebis adgil-mamulebis daTvalierebisas miuTiTebs Tu rogor izidavda mSven-
ieri buneba da hava Cvens mefeebs da batoniSvilebs. xeoba kargad gamagrebuli yofila. ro-
gorc Cans, am niSniTac iyo gamorCeuli. Tumca uricxvi mtrebis Semosevebis Sedegad dan-
greula cixe-simagreebi. korespondentis miTiTebiT, bolos am mxares stumrobdnen iulon 
da farnaoz batoniSvilebi. aqve saubrobs farnaoz batoniSvilis am mxarisadmi gamZafrebul 
erovnul grZnobebze „cxinvalis xeobas rom dahxedo zRudris seridamao, ar dagaviwydes me 
momigone, rom egebis Cemma sulma aq igrZnoso“ – uTxovia batoniSvils erTi TavadiSvilisT-
vis, romelic ruseTidan aq moemarTeboda („droeba“ 1884: #167). 

avtori sayuradRebo informacias gvawvdis maCablebis mamulebis istoriis Sesaxeb. 
misi miTiTebiT, maCablebis samflobelo Zvelad sabawminda yofila, magram Semdeg Tamara-
SenSi da qurTaSi Camosulan. mogviTxrobs Tu rogor amowyvita maCablebi aRdgomis dResas-
waulze gamZvinvarebulma avnevelma aznaurma doRlaZem. yvelaferi ase dawyebula. aqauri 
mosaxleoba uwylobiT yofila Zlier Sewuxebuli. doRlaZes yinulis Camosatanad sabawmin-
daSi gaugzavnia eqvsi viri eqvsi meZneuriT, romlebic Tavadi maCablis brZanebiT dauxocavT 
da ukan gamougzavniaT. aznaur doRlaZem sapasuxod Suri iZia maCablebze aRdgomas. gadmo-
cemiT, mis risxvas erTi Cvili gadaurCa, romelic oseTSi gauzrdiaT. mas mefem omSi gamoCe-
nili vaJkacobisTvis daubruna Zveli mamuli da axalic daumata („droeba“ 1884: #167). 

maCablebis mamulebis istoriis TvalsazrisiT saintereso cnobebs awvdis mkiTxvelebs 
„droebis“ korespondenti giorgi CoCiSvili (fsevdonimi giorgi liaxveli) osebSi feodal-
izmis gavrcelebis Sesaxeb korespondenciaSi. aRniSnavs rom XI saukuneSi vrceldeba feo-
dalizmi oseTSi da am droidan pirvelobas feodalTa Soris iCemeben: bagratidebi, maCa-
blebi, sidamonebi, erisTavebi, boraSvilebi da sxva. am brZolaSi imarjveben bagratidebi da 
mTavris tituls moipoveben. Semdgom saubrobs dinastiur qorwinebebze. am droidan gaCnda 
koSkebi oseTSi, sadac raindebi isxdnen da dros atarebdnen germaniis da safrangeTis rain-
debis msgavsad. magram roca feodalTa mmarTveloba xalxisaTvis mouTmeneli, gaxda, revo-
lucia moaxdines da daamxes feodalizmi. Tumca maCablebi XVIII saukunemde darCenilan da 
am droisTvisac zrogos xeobaSi hqoniaT mamulebi („droeba“ 1883: #253). 

beWdur medias yuradRebis miRma arc avnevis xeobis soflebis berZnebisTvis mikuT-
vnebis Sesaxeb faqtebi rCeba. 

saxnav-saTesi, venax-baRebiT soflebis dirbisa, taxti-Zirisa da arkneTisa Seadgenen ber-
Znis monastrebis kuTvnilebas. dirbi da taxti-Ziri ekuTvnian ierusalimis qristes sa-
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flavis monasters. sof. arkneTi ki, mgoni, aTonis mTas ekuTvnis. amaT garda didliax-
vze mdebare sofeli meRvrekisi saberoa, e. i. samonastro, rogorc gamigonia, ekuTvnis 
sinis mTas. qarTls garda am monastrebs aqvT mamul-adgili kaxeTSi, ufro ierusalimis 
qristes saflavis monasters; aqvT agreTve q. TbilisSi; dRes TbilisSi berebis eklesias 
Seadgens jvari-mamas eklesia. am eklesias, rogorc viciT, aqvs saxlebi, duqnebi. yvela 
CamoTvlil mamulebis Semosavali ikrifeba mouravebisagan, romelnic daniSnulni arian 
monastrebisagan da Semosilni arximandrit xarisxiT („droeba“ 1884: #219). 

mecxramete saukunis 70-ian wlebSi mTavrobas CamourTmevia mamulebi berZnebisTvis da 
saxelmwifo sakuTrebad gamoucxadebia. magram ierusalimis patriarqs gamouTxovia xelm-
wife imperatorisaTvis da xelmeored eboZaT. es mamulebi saqarTvelos mefe-mTavrebisgan 
iyo Sewiruli ierusalimis, sinas da aTonis monastrebisTvis maSin, rodesac es monastrebi 
qarTveli berebis xelSi iyo ucxo mxareSi am mamulebiT rom erCinaT Tavi. Semdeg am monas-
trebidan qarTvelebi gamoudevniaT berZnebs da mamulebic maT xelSi gadasula.

es korespondencia sainteresoa „sxvebTan“ mimarTebis TvalsazrisiT, berZnebis mag-
aliTze. korespondencia erTgvari mowodebaa qarTvelebisadmi ar iyvnen indiferentulni 
sazogado saqmisadmi.

gansakuTrebuli interesi igrZnoba kavkavis (vladikavkazi) qarTvelTa mdgomareobis 
Tu maTze zrunvis mimarT beWdur mediaSi. rogorc mediis furclebidan vityobT, xevi-
dan qarTveloba kavkavSi wasula miwis simciris da unayofobis gamo dRiuri lukma puris 
saSovnelad, zogs Tavisi mama-papeuli mamulic gauyidiaT da sacxovreblad gadasula kavka-
vSi („iveria“ 1894: #12). 

rogorc Cans, kavkavSi mcxovrebi qarTvelebi qarTveli mRvdlis naklebobas ganicdid-
nen. „iveriis“ axali ambebis rubrika iuwyeba, rom kavkavSi blomad yofilan qarTvelebi, rom-
lebsac qarTulis garda sxva ena ar scodniaT, magram kavkavis eklesiebSi arsad qarTulad 
ar aRevlineboda locva „amdeni marTlmadidebeli xalxi sruliad moklebulia qarTulis 
wirva-locvasao“. aqaur qarTvelebs miumarTavT episkopos iosebisaTvis qarTulad wir-
va-locvis aRvlenis TxovniT („iveria“ 1887: #97). 

korespondenti fsevdonimiT „qarTveli“ (mRvdeli nestor bakuraZe) aRwers kavkavSi 
qarTulad jvrisweris Catarebas. kavkavel qarTvels meore gildiis vaWars grigol iosebis 
Ze mozdokels dauweria kavkavis sakaTedro taZarSi jvari. didZali qarTveloba da somxo-
ba Sekrebila im imediT rom jvriswera qarTulad Catardeboda. sasiZos da mis naTesavebs 
taZris dekanoz ioil samadovisTvis uTxovia qarTulad jvriswera (dekanozi SiSobda vaiTu 
qarTulad ver SevZlo 30 welia ar Semisrulebia qarTulad jvriswerao). gansakuTrebuli 
emociebi gamouwvevia qarTvelebsa da somxebSi dekanozis qarTulad Catarebul jvrisweras. 
am faqts kavkavis episkopos petremde miuRwevia („iveria“ 1889: #253). 

samwuxarod, gadasaxlebulebi verc ekonomikurad gaZlierebulan da sulieri saxs-
ris dakargvis saSiSroebis winaSec damdgaran. „qarTvelur grZnobasac hkargaven, qarTuls 
zne-Cveulebas iviwyeben da, rasakvirvelia, enac ekargebaT“ („iveria“ 1894: #12). 

qarTuli inteligenciis warmomadgenlebis saqmianoba mTeli ZalisxmeviT swored, ze-
moT aRniSnuli problemebis gadaWrisaken warimarTa. am mxareSi araerTi samrevlo skola 
dauarsebiaT, romelTa inspeqtorad 1889 wels dauniSnavT arqimandriti leonidi („iveria“ 
1894: #138).

media gansakuTrebuli interesiT adevnebs Tvals kavkavSi qarTuli skolis daarsebis 
faqts. 

imier-kavkasiis qarTvelni didis xnis wasulni arian saqarTvelodgan da saqarTvelosa da 
maT Soris TiTqmis yovelive kavSiri Seswyda da moispo. marTalia, kavkavis, yizliarisa da 
mozdokis qarTvelebma ena da erovnoba daicves, magram qarTvelTa cxovrebaSi sruliad 
araviTars monawileobas ar iRebdnen. dro viTarebis gamo imier-kavkasiis qarTvelTa ra-
odenoba Semcirda: zogni maTganni sruliad gadagvardnen, radganac moSorebulni iyvnen 
mTavars wyaros Cvenis cxovrebisas. saqme im zomamde mivida, rom zogierTs adgilas isini 
moklebulni iyvnen qarTul wirva-locvasa da qarTuli wera-kiTxva da mwerloba TiTqmis 
sruliad daiviwyes („iveria“ 1888: #239). 
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qarTul inteligencias yuradRebis miRma ar darCenia ganaTlebis TvalsazrisiT arse-
buli mdgomareoba. kavkavSi mouwveviaT sagangebo kreba skolis daarsebis sakiTxebis gansax-
ilvelad. krebaze skolis mzrunvelebad aurCeviaT: m. z. yifiani, papovi (stefane), dekanozi 
samadovi, i. baqraZe, maWavariani, inasariZe, gozaliSvili, kaxiZe, fxakaZe, s. gabaSvili, minado-
ra birSertisa, jaWvaZe, foraqaSvili da marjaniSvili („iveria“ 1888: #98). sxva aqtivobebic 
gaumarTavT skolis sasargeblod saxsrebis moZiebis mizniT. erT-erTi aseTi aqtivoba kavka-
vis baRSi seirnoba gamarTula. am informaciidan sayuradReboa isaa, rom iqaur qarTvelobas 
didi TanagrZnoba gamouxatavs („iveria“ 1888: #165) da sazogadoebis mondomebas uSedegod 
ar Cauvlia. „qarTvelTa Soris wera-kiTxvis gamavrcelebeli sazogadoebas“ miuRia Tanx-
moba skolis daarsebis Taobaze („iveria“ 1888: #211) da 1888 wels, 10 noembers dauarsebia 
kidec („iveria“ 1888: #239); (iveria 1889: #30). 

„wera-kiTxvis gamavrcelebeli sazogadoebis“ skolebi garda imisa, rom saganmanaTleb-
lo centrebs warmoadgendnen, amave dros qarTvelobis taZrad gvevlinebian. ai, ras ambobs 
kavkavis skolis magaliTze korespondenti:

erTaderTi Zegli, romelic exla qarTvelebis aq yofnas amtkicebs, aris qarTvelTa So-
ris wera-kiTxvis gamavrcelebelis sazogadoebis skola. [...] es erTad-erTi taZari Cve-
nis erovnebis warmomadgeneli aq mSvenivrad mouwyviaT. [...] guls sixarulis fancqalsa 
hgvris Tavisis warweriT: „qarTuli skola“. 
kavkavis skola erTi im zneobriv kavSirTagania, romelsac yvela wodebis warmomad-
genelni qarTvelni, mdidari Tu Raribi, Ciniani Tu uCino erTad gadaubams, erTis az-
riT gaumsWvalavs, erTgvaris siyvaruliT aRuZravs maTi guli saerTo saqmisTvis. dRes 
kavkavis skola Seadgens erTs im sanukvels sagans mTelis aqauris qarTvelebisas, rom-
lis bed-iRbali yvelasTvis erTgvarad Zvirfasia da maszed zrunva, misi gaumjobeseba da 
win-svla sanatreli da gulis tkivilis sagania („iveria“ 1895: #97). 

skola namdvil kulturul centrad iqca. aq imarTeboda qarTuli saRamoebi, speqtak-
lebi da am gziT xeli ewyoboda aqauri qarTvelebis zneobriv gafaqizebas da samSoblosTan 
mWidrod dakavSirebas.

amgvari mravalmxrivi moRvaweoba skolas aqcevda qarTvelobis simbolod. skola aRZ-
ravda da aZlierebda nacionalur grZnobebs. 

Tumca aqac SeimCneoda gulgriloba qarTuli gazeTisa da wignebisadmi. am sakiTxze 
informacias aqveynebs aqauri maswavlebeli l. bocvaZe.2 irkveva, am mdgomareobis gamosas-
woreblad igi mniSvnelovan RonisZiebebs mimarTavs, agrovebs qarTul wignebs biblioTekis 
dasaarseblad. marTlac, misi iniciativiT gaxsnila biblioTeka kavkavis qarTvelTaTvis, 
saidanac wignebis gatanas SeZlebdnen msurvelebi („iveria“ 1893: #58). xSir SemTxvevaSi 
saxalxo maswavleblebs faqtobrivad mxolod enTuziazmiT uwevdaT muSaoba. amgvari moR-
vaweebis daxmareba/waxalisebisaTvis araerTi werili qveyndeba Jurnal-gazeTebSi. maswav-
lebelTa uangaro Rvawlis gadmocemiT media cdilobs mkiTxvelebSi gaaRvivos solidaro-
bis grZnoba da aRZras daxmarebis survili im TanamoZmeebis mimarT, romelnic dauRalavad 
Sromoben erovnuli suliskveTebiT axalgazrdebis aRsazrdelad. Tavis mxriv uyuradRebod 
ar tovebs „wera-kiTxvis gamavrcelebeli sazogadoeba“ materialurad xelmokle sazogado 
moRvaweebs da did gaWirvebaSi Cavardnil maswavleblebs. maT Soris yofila l. bocvaZec 
(„iveria“ 1894: №192). 

sayuradReboa kavkavSi mcxovrebi qarTvelebisa da somxebis iniciativa qarTuli war-
modgenebis gamarTvis Taobaze, romliTac isini qarTul dramatul dass marTavdnen 
(„iveria“ 1889: #71).

sofel alagirSi, romelic kavkavidan 53 kolometriT aris daSorebuli, mcxovrebi 400 
komlidan, 100 qarTuli, 180 osuri da 100 rusuli komli iyo. daaxloebiT 1882 wlisaTvis 
iq raWidan Camosaxlebulan qarTvelebi. 1882 wlisaTvis ki iqauri gimnaziis maswavlebels, 
tite kaxiZes, qarTvelebisaTvis dauarsebia skola, sadac swavleba qarTul da rusul enebze 
mimdinareobda. „radganac es erTad-erTi skolaa mTels kavkavis eparqiaSi, amisTvis mTav-
robam mas uwoda saxelad – „qarTuli samrevlo skola“ („cnobis furceli“ 1902: #1697).
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korespondenti gulistkivils gamoTqvams cxinvalSi qarTvelebis simcireze. amis 
mizezad asaxelebs im garemoebas, rom 

fulis SovnaSi Cvenebma imdeni unari ver gamoiCines, ramdenic somex-uriebma da  
fuli-ki iseTi Zlieri iaraRia arsebobisaTvis brZolaSi, rom yovelive da yvelaferi imis 
winaSe qeds ixris. qarTvelobamac, viT damarcxebulma brZolis velzed, moRuna qedi da 
suliT-xorcianad mieca gamarjvebulTa klanWebs da amas-ki maTi Semcireba unda mohy-
oloda. asec moxda: winad Tu mcxovreblebis naxevars Seadgenda qarTveloba, dRes amis 
meoTxedic aRar aris („iveria“ 1897: #130). 

imdenad gaTamamdnen somexi vaWrebi, rom qarTvelebis diskriminaciasac axdendnen. amis 
araerT magaliTs vxvdebiT presaSi. sofeli xeiTi uwylobas ganicdida da mosaxleoba wyals 
cxinvalidan ezideboda. somxebs aukrZalavT qarTvelebisTvis cxinvalTan damakavSirebeli 
xidiT sargebloba. erT somex CarC-vaWars wylis sazidi kasri gaumarTavs da sofel xeiTSi 
daiwyo wylis zidva da wyliT vaWroba, romelsac am saqmes qarTveli Secilebia. es faqti 
gamxdara xidiT sargeblobis akrZalvis mizezi somxebis mier. sxva daujerebel ambebsac iu-
wyeba gazeTi. sofel dgvrisSi, romelic versiTac arcaa daSorebuli cxinvals, erT dan-
greul RvTismSoblis saxelobis eklesias sanaxevrod dapatronebian somxebi. aqauri mcx-
ovrebni am eklesiis dReobas aRdgomis meore dRes aRniSnavdnen.

[...] dgvrisSi arc Zvelad da arc axlad arasodes WaWanebad xsenebac-ki arsada yofila 
somxisa da maS visi unda iyos, igi ekklesia Tu ara qarTvelisa?! miT umetes, rom ekklesiis 
garSemo sul qarTvelebi scxovroben. magram uneblied duSeTis wm. grigolis niSis isto-
ria gvagondeba... 
[...] saWiroa, visganac jer ars, yuradReba mieqces, saqme – gamoirkves. droa, erTxel da 
samudamod moeRos bolo zogierTa somxebis amisTana nacarqeqiaobasa da Zvelis naSTebis 
ase abuCad agdebas! cxinvaleli somxebi da maTi mRvdlebi sabuTad imas mogvaxseneben, rom 
Sesaval karebis erTs naTals qvazed zed warweraa da somxuriao. vnaxeT is qvac; warwera 
marTalia aris, magram somxuria Tu qarTuli, ver gavarCie, radganac somxuri da qarTu-
li, xucuri erTmaneTs Zlier waagavs. is ki utyuaria, rom zedwarweriani qva ufro axali 
sCans, vidre sxvebi da gana TviT ekklesiis Sida moyvaniloba ar amtkicebs, rom qarTvelo-
bisaa?! imedia, Cveni xma ar darCeba xmad mRaRadeblisa udabnosa Sina, Cveni Zveli naSTebis 
mkvlevarni yuradRebas miaqceven da am sadavidarabo qarTulis ofliT anagebs RvTis 
taZars raime safuZvels daudeben... („iveria“ 1901: #76). 

somxebis kidev erTi Tavgasuli qmedeba fiqsirdeba „cnobis furcelSi“. sofel xeiTSi 
zRuderis eklesiis gverdiT somxebs bolo xans auSenebiaT eklesia Tavad maCablebis kuT-
vnil mamulSi. eklesiis mnaTed amorCeul vasil Sermazanov-Sermazaniancis eklesiaSi asasv-
leli erTaderTi gza gadauketavs da moaxloebul zRuderobis dResaswaulze ar uSvebdnen 
salocavad xalxs. rom ara policiis boqauli erTmaneTs daereodnen kidec, magram boqauls 
dauSoSminebia xalxi, romelsac urCevia samarTlisTvis miemarTaT. sayuradReboa avtoris 
SeniSvna „Cvenma ‘Zmebma’ kargad ician, ro araviTari sabuTi ara aqvT simarTlisa da riTi an 
rogor mihmarTon?!“ („iveria“ 1902: #253).

korespondenciebidan Cans qarTvelTa damokidebulebac somxebisadmi. nacionalu-
ri konsolidaciis procesSi qarTvelTa „Sinauri sxvebi“, somxebi iyvnen. „Sinauri sxva“ 
koleqtiur-kulturul identobaze dafuZnebuli erTobisaTvis gansakuTrebul gamowvevas 
warmoadgens, radgan am SemTxvevaSi sazRvari sxvadasxva identobebs Soris mxolod kul-
turiT unda dafiqsirdes. amasTan gasaTvaliswinebelia, rom somxuri identoba aris didi 
kulturuli resursis mqone identoba. mecxramete saukunis somxoba saqarTveloSi didi ma-
terialuri resursis mqonec iyo. somxebis, rogorc diaspora xalxis, integrireba qarTvelTa 
eTnonacionaluri konsolidaciisas praqtikulad SeuZlebeli iyo. aqedan gamomdinare, saqarT-
veloSi mcxovrebi somxoba rCeboda qarTuli erTobis mudmiv gamowvevad (CxartiSvili, mania 
2011: 147).

„kavkasiaSi marTlmadidebuli qristianobis aRmdgeni sazogadoebis“ keTilismyofel 
gavlenaze sarwmunoebis da ganaTlebis gavrcelebis TvalsazrisiT saubaria mgzavris SeniS-
vnebSi. aRniSnulia, rom anbanis uqonlobis gamo osebma qarTuli asoebiT saRmrTo wignebi 
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gadaTargnes da wirva-locva eklesiaSi osur enaze warmoebda („droeba“ 1876: #128). 
amdenad, zemoT ganxilul publikaciebze dakvirvebam gvaCvena, rom qarTuli beWduri 

media aqtiur propagandas eweoda da qarTvelobas aRZravda sakuTari miwa-wylis, mSobliu-
ri enis, qristianuli sarwmunoebis dasacavad. sagangebod zrunavda swavla-ganaTlebis ama-
Rlebaze, am mizniT xels uwyobda samrevlo skolebis gaxsnisken mimarTul yvela wamowyebas. 
qarTuli kulturis Zeglebis warmodgeniT ki cdilobda saerTo qarTuli kulturis isto-
riuli arsebobis dadasturebas. farTo msjelobebiT mexsierebis adgilebis mniSvnelovno-
baze, media aRZravda mkiTxvelebSi erovnul grZnobebs da mouwodebda maT kulturuli Ze-
glebis dacvisaken. amgvari aqtivobebiT xels uwyobda samaCablos danarCen saqarTvelosTan 
erTianobis gancdis gaZliereba-ganmtkicebas da kulturuli erTobis ganmtkicebas.
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OSSETIANS AND GEORGIAN IDENTITY IN THE PRINT MEDIA 
(“DROEBA”, “IVERIA”, “TSNOBIS PURTSELI”)

Ketevan Mania

In the second half of the nineteenth century, the Russian government threatened the Georgian identity. 
Colonialism was strongly directed towards the division of Georgian territories. To achieving their goal, the 
people who were native Georgians and during the centuries have been lived in various historical regions of 
Georgia, the Russian government has announced as representatives of different nations. Thus, was created the 
so-called South Ossetia on the territory of historic Samachablo. 

The study presents Ossetians and the history of Georgian identity through the print media representation 
(Droeba, Iveria, Tsnobis Purtseli).

By observing numerous and diverse facts, the Georgian print media propagated and carried out a general 
campaign to protect the territory, language and religion. It took special care to raise the level of education, for 
this purpose it was supported all the initiatives aimed at opening parish schools. It tried to confirm the histor-
ical existence of the common Georgian culture by representing the Georgian cultural monuments. With wide 
discussions about the importance of memory sites, the media stirred up national sentiments among readers and 
called on them to protect cultural monuments. Through such activities, it helped Samachablo to strengthen the 
sentiments of unity with the rest of Georgia. 


